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Der Volkskundler Alois John und seine Bedeutung fiiuns heute

Wer vor einem Jahr an dieser Stelle meinen Voliiltzay Josef Sebastian Griiner und seine
Zeit gehort hat, und wer dann dartber hinaus nbehsin die von Dr. Hermann Braun
herausgegebenen Bandchen tber Griuner und Goettirgeachaut hat, dem wurde
spatestens — soweit er sich nicht schon vorhediesten Mannern beschaftigt hatte — die
grofl3e Bedeutung Gruners und Goethes fur die Volidsum Egerland klar.

Es wurde ihm auch deutlich, dass es in erster Idagemachtige Gestirn des Dichters Johann
Wolfgang von Goethe war, der durch seine wiedeendReisen nach Bohmen, vor allem
Eger, die Egerlander Bader und das ganze Egerlamieklernte und bald mit M&nnern in
Beruihrung kam, die gewissermal3en fur ihn sammedeohachteten und durch ihn auf eine
hohere Stufe als die der rein lokalen Aufzeichnangghoben wurden.

Meine Damen und Herren, lassen Sie mich bitte imeme Vortrag ein wenig weiter
ausholen. Ich mochte Ihnen einen kleinen Uberlgiglien und versuchen, einen zeitlichen
Zusammenhang herzustellen zwischen den einzelné&pdehen, und zwar zwischen den
Epochen, die man — sagen wir einmal — als ,Bliteréiunserer Egerlander Volkskunde
bezeichnen kann.

Und haben Sie bitte auch Verstandnis, wenn ictDolkumentation ein paar Namen und
Jahreszahlen mehr nennen muss. Aber auch meiné@hkusefyen kénnen nicht umfassend
und vollstandig sein. Ich mdchte doch klar maclgass in der Regel grof3e Leistungen einer
Epoche nicht ausschlie3lich das Werk eines Einpedteen kbnnen, sondern dass das Werk
die Summe der Leistungen mehrerer gleichgesinmeardf und Manner ist, die sich — sei es
ein Glucksfall oder das Schicksal — zusammengefuhdben und gemeinsam forschen,
aufschreiben und planen, und die dann auch dasaferd, das z. B. in einer friheren
Epoche gelegt wurde, starken und weiter ausbauemeko

Sicherlich, die Gleichgesinnten scharen sich iemiMittelpunkt, den sie stitzen und
starken. Es liegt in der Natur der Sache, dasennwdie Helfer in der Offentlichkeit nicht
sehr in Erscheinung treten — sie mehr oder wertyeas ins Vergessen geraten kénnen. Ich
war daher bemtht, in meinem heutigen Vortrag aofaleen oder anderen ,Vergessenen*
hinzuweisen, um die Gesamtleistung — die meist aushzeitlich mehrere Jahre und
Jahrzehnte auseinanderliegenden Einzelleistungsetie- zu verstehen. Nur gemeinsam
kann man eine feste und breite Basis schafferdeufan etwas bauen kann, was Bestand
hat — etwas, was gut ist und halt, etwas, was #éibersteht.

Meine Damen und Herren!

Ein solides und festes Fundament unserer Egerlaralkskunde wurde bereits zu Griiners
Zeiten errichtet. (1. Blutezeit), auf dieses Fundahwurde — allerdings leider erst um die
Zeit von Alois John — weiter aufgebaut (2. Blutéreidoch es wurde damals ein Gebaude
von ungeheuer groRem Wert erstellt und an dieselpd@ie weiter zu arbeiten, liebe



Mouhmen und Vettern, Maidla und Boum, ist unseri¢ Zsind wir alle aufgerufen. Wir
Egerlander haben Méanner und Frauen, die in der IN@giszeit, in der Zeit nach unserer
Vertreibung aus unserer geliebten Heimat GrofResgget haben und leisten. Unsere Zeit
kann sich mit dem Geleisteten sehen lassen undandreinmal von einer weiteren Blitezeit
— das ware dann die Dritte — sprechen, wenn — jenwr heute nicht versagen.

Nun, meine Damen und Herren, die Entwicklung delkstaunde im Egerland zu Beginn des
19. Jahrhunderts, also um die Zeit, in der Grieletel und Goethe das Egerland besuchte, hat
sich nicht auf einmal und nicht willkirlich vollzeg, sondern sie stellt einen Teil der
Wissenschaftsgeschichte der Volkskunde dar, didiwiden Ubergang vom 18. zum 109.
Jahrhundert — man kann auch sagen: von der Aufidgzur Romantik — besonders gut
kennen und zu beurteilen wissen. Die Anteilnahmdeansogenannten anonymen
Volksschichten hatte im 18. Jahrhundert stark zagenen. Englische und franzésische
Anregungen drangten dazu, dass verwandte Sammlangénn deutschen Landen
durchgefuhrt wurden. Bahnbrechend waren die Vakiglr, die Johann Gottfried Herder
1777/1778 herausgab, eine eigentlich sehr intemaltieingestellte Sammlung. Die
Bestrebungen auf dem Gebiet des Volksliedes wasarvielen_dhnlichen Bemihungen
begleitet, von denen die Aufzeichnungen auf demi&eldles Marchens und der Sage
besonders zu nennen sind. Die ,Volksmarchen detddoban” (5 Béande 1782 — 1786) von
Karl Gottlieb August Musaus wirkten auf die ortlehSagensammler anregend. Und das
Gebiet der bildenden Kunst, eigentlich das der @athrsgraphik, lieferte gleichzeitig Serien
von Kupferstichen von Volkstrachten, auch von Vblé&ichen, besonders von
Hochzeitsbrauchen, die als markant angesehen wusdetass sich der wohlhabende
Reisende etwa anhand von derartigen Veroffentligharauf sein Reisegebiet vorbereiten
konnte. Ein Beispiel dafir stellt das Blchlein Jamann Heinrich Fischer ,Beschreibung der
Hochzeits — und Heiratsgebrauche fast aller Natibdar, das 1801 in Wien erschien. Und
darin befindet sich bereits ein Kapitel Uber dieignder Hochzeit, in welchem
charakteristische Stiicke wie der Brautmantel, dau&ranz und der Kammerwagen
(Plunderwagen) erwéhnt wurden. Solche Text- undv@ildffentlichungen hat es damals
mehr gegeben, und man hat sich zweifellos nichimWien, sondern auch in Weimar und in
Eger ihrer bedient. Die tatsachliche AnschauungBil@uche und Trachten war dadurch
bereits etwas vorgeformt.

Was die mundlichen Uberlieferungen betraf, so kaminh wesentlichen sowohl die Egerer
Stadtburger als auch die Landbauern alles, wasdiavibrer Gegend erzahlt wurde.
Naturdenkmalerklarende Sagen — wie die von dereRalss Hans Heiling — wurden im
Postwagen jedem erzéhlt, der damals nach KarlsbbadAuf diese Weise hat auch der
Dichter Theodor Korner Kenntnis bekommen, der 181r3Kur dort war und Hans ,Heilings
— Felsen, eine bohmische Volkssage” in Form eir@reNe schrieb.

Ungefahr zur gleichen Zeit, als Kérner nach Karshdnr, sammelte der Lehrer und Kantor
Karl Kraus, in Lobs bei Falkenau und in den umliredgn Ddorfern, Volkslieder. Kraus’s
Handschrift von 1816 war 120 Seiten stark. Leidediese Sammlung — wie vieles andere —
in den Archiven liegengeblieben.

Dies sollten wir nicht nur einfach zur Kenntnis madn, sondern wir sollten daraus lernen und
Fehler dieser Art nicht mehr wiederholen. Erst Aldiruschka und Wendelin Toischer haben
die Sammlung von Kraus in ihren ,Deutschen Volldsien aus Bohmen* glucklicherweise
1891 verwenden kénnen — also erst 75 Jahre sp#tererst weitere rund 80 Jahre spater —
im Jahre 1975 — erfolgte eine Gesamtausgabe ddésgrd iederhandschrift* durch Johannes
Kinzig.



Ein in der Zeit zu Beginn des 19. Jahrhunderts Behchtliches Werk war das von dem
Franzosen Marcel des Serres, der seine Reise eadNapolionischen Kriegen 1815
durchgefuhrt hat. Sein Werk ist 1821 in Paris B&nden erschienen. Der 5. Band enthélt
eine Beschreibung der Egerlander Tracht und bxirggtkolorierte Kupferstiche als
anschauliche Bereicherung. Die Stiche zeigen & Béuerin mit ihrer Tochter im
Winteranzug, 2. einen jungen Bauern im Winteran3ugijne Braut in der Hochzeitstracht
und 4. ein Paar, Bursche und Méadchen.

Als dieses Werk 1821 erschien, hatten sich abedestens zwei Manner im Egerland — wie
schon gehort — bereits mit einschlagigen Stoffesthéftigt. Es waren dies der Scharfrichter
Carl Hul3 und der Egerer Magistratsrat Josef Seba&riner. Beide waren Sammler
verschiedener Dinge und beide lenkte Goethe auBa der volkskundlichen Beobachtung.
Goethe hat vielleicht auch dazu beigetragen, dasaltewordene Scharfrichter 1828 vom
Fursten von Metternich als ,Custos” (Wéachter) sels@mmlung auf Schloss Kénigswarth
angestellt wurde. Dort befinden sich die Portréts HMul? und seiner Frau.

1820 schickte Goethe ein Buchlein von Karl Friddiaonbiegel ,Sitten, Gebrauche,
Trachten, Mundart, hausliche und landwirtschafdi€inrichtungen der Altenburgischen
Bauern® (erschienen 1793 und 1806 neu aufgelegBraner. Dieses Bichlein hat Griner
zweifellos angeregt, auch wenn er die Fehlintegbi@ien Kronbiegels nicht tlbernahm.
Goethe hat viel an Sammlung und Niederschrift aagjer

Was die Egerlander Trachten betrifft, so ist indseat zu wissen, dass man sie nach 1800
mancherorts nur noch an den Sonn- und Feiertadrereat steht, dass die Tracht im
Egerland in Abnahme begriffen war und dass siemehr ganz betont auf den gemalten
.Brautzigen“ vorkam.

Es freute Goethe sehr, dass Griiner sein ManuskHyar die altesten Sitten und Gebrauche
derEgerlander” 1825 abschloss und ihm eine pratitdusgefihrte Handschrift mit 8

farbigen Bildtafeln nach Weimar schickte. Eine 2isAihrung sandte Griner an den Firsten
Metternich in das Schlol3 Konigswarth. Leider siadhdls beide Handschriften nicht
verdffentlicht worden, sie sind zunachst in dentdven in Vergessenheit geraten. — Eine
weitere Lehre fur uns! — Nur die grol3e Energie € Mannes — und nun taucht zum 2. Male in
meinem Vortrag der Name des Mannes auf, der imelditinkt meiner Ausfiihrungen steht —
nur die grol3e Energie eines Mannes, namlich diedgigon Alois John hat 1910, in der 2.
Blutezeit der Egerlander Volkskunde, die Handstdmifzon Griiner und Huf3 zur
Veroffentlichung gebracht.

Bleiben wir aber zunéchst noch etwas in der ZeitAlois John. 1853, dreil3ig Jahre nach den
Tagen von Weimar, die Griner bei Goethe verbraehtedie fir Griner den Hohepunkt
seines Lebens bedeuteten, hielt Griner seine Eungen an Goethe in einem eigenen,
rihrenden Buchlein fest. Im Goethehaus wurde machdein von Schmeller gemaltes

Bildnis an den Egerer Rat erinnert, ohne dassiedl fleilich fur die weitere Geschichte der
Volkskunde im Egerland auf Jahrzehnte hinaus irgefhche Folgen gehabt hatte. Das von
Goethe selbst eingeleitete Zeitalter der neuenMasenschaften wandte sich doch zunachst
von jenen Bestrebungen ab. Das Industriezeitadtewi@rziger und flinfziger Jahre des 19.
Jahrhunderts kam ganz ohne Volkskunde aus. Dassdabu einmal ein Maler das Egerland
besuchte, mag am Rande festgehalten sein. SmésBé&istiftzeichnung eines Egerlander
Dudelsachpfeifers von Friedrich Treml (1816-1858)&2ugnis der noch lebenden

Romantik. Interessant ist auch, dass Skizzen vohSpitzweg vorliegen kbénnten. Spitzweg
war 1849 von Eger kommend auf einem Ausflug naemZFensbrunn. Den Heimweg nach




Eger legte er zu Ful3 zurlick und begegnete Lan@sledéren Tracht er in seinem Tagebuch
beschrieben hat.

Mit diesen Beispielen mdchte ich darauf aufmerksaamchen, meine verehrten, Zuhorer, dass
die wissenschaftlichen und kinstlerischen BemuhunimgeEgerland nicht allein dastanden.
Sie haben sich freilich — angesichts der besondestorischen Gegebenheiten des alten
Reichslandes — stets selbstandig entwickelt undavaieren, vielleicht nahestehenden
Bestrebungen nicht in jenem Mal3e Kenntnis genommags mdglich und ntitzlich gewesen
ware. So musste es bei den wissenschaftlichen iimstllerischen Arbeiten einzelner
Personlichkeiten bleiben. Es geschah manchesgeabdatte noch keine breiten
Nachwirkungen. Und manches, das wohl geschaffedeyust vermutlich auch damals — wie
zur Zeit Goethes — unveroffentlicht geblieben. Egging fast eine Generation, bis sich
wieder Manner fanden, die Volksiuberlieferungen saiten. Da ist vor allem der Historiker
Adam Wolf (1822 — 1883) zu nennen, der schon inJdgend den Plan einervolkskundlichen
Darstellung der Egerlandes entwarf. Wolf brachtendb869 seine eigene Sammlung
~Egerlander Volkslieder" heraus.

In ungefahr die gleiche Richtung zielte dann naamal 20 Jahre spater der Musiker Josef
Czerny (1846 — 1910) , Hauptleiter in Eger, alsadsgeber einer verdienstvollen
Volksliederssammlung.

Man muss wohl bedenken, dass sich die Zeiten sgindert hatten. Fur Griner und seine
Zeitgenossen, die noch aus dem alten, einheitliCrenschen Reich stammten, gehorte das
Egerland wohl zu Béhmen und zu Osterreich, abewsgsten, dass das Land vom Reich nur
an Bohmen verpfandet war und dass Osterreich digfente eine staatsrechtliche Erklarung
Uber sein Verhaltnis zu dieser eigenartigen Grenidehaft abgegeben hatte. Die nachste
Generation lebte in dem zu Osterreich gehdrendémi®a, sie schickte ihre Sohne nach Prag
und immer mehr auch nach Wien an die Universitatehdort erlebte die heranwachsende
Jugend die Nationalitditenkampfe der Zeit mit. Dimahliche Einigung des 2. Deutschen
Kaiserreiches in Jahren 1864 — 1870 wirkte geradldia Deutschen in Bohmen stark

zurlck. Im Jahre 1886 beflrwortete der Kronprinzherzog Rudolf, das sogenannte
-Kronprinzenwerk*, das die grof3te Kulturgeschichted Volkskunde der Monarchie werden
und bleiben sollte. Fur den Band ,Béhmen I* Gbemater Schriftsteller Anton August Naaff
die Aufgabe, das Volksleben der Deutschen in Walkdrd- und Ostbéhmen zu schildern,

und man muss zugeben, dass er fur seine Zeit —188% beachtliche, sachliche
Schilderung bot. Naaff schrieb durchaus bewusstr ghte Egerlander vom alten guten
Schlag ist eine tlchtige, kernfeste Bauernnatwenet arbeitsstark wie lebensfroh, meist rauh
und derb nach auf3enhin, doch gut und gediegennersten. Insbesondere der richtige Bauer
des Egerlandes ist eine Art Volksedelmann, dessscliiecht, oft jahrhundertelang auf ein
und demselben Hof sitzend, mitunter sehr stattlistaenmbaume aufweisen konnte.*

Solche Stammbaume sind spaterhin tatsachlichllexgteden. (siehe die Deutschen
Stammtafeln, Bd. 2, ,Ahnentafeln bekannter Egerfithcherausgegeben von der
Zentralstelle fur deutsche Personen- und Familigcigehte, Leipzig 1927)

Naaffs Schilderung wurde durch eine gediegene &falanit ,Deutsche Trachten:
Egerlander, Egerlanderin, Braunauerin“ von Rudoli Ottenfeld und mehreren Zeichnungen
von Ottenfeld, von Franz Rumpler, von Rudolf Chadat und Friedrich Wahle untersttzt.
Damit hatte man einen guten Griff getan, denn FRunnpler (1848 — 1922) stammte selbst
aus dem Egerland, namlich aus Tachau, ind wenuadtr spater als Wiener



Akademieprofessor in Klosterneuburg wohnte, so t@endoch das Egerland gut und hatte
viele Trachtenbilder geschaffen.

Die wieder aufsteigende deutsche Volkskunde, wematlie Trachten- und Kostiimkunde,
hatte sich inzwischen wichtige Bildwerke geschatfied gute Maler zum Festhalten von
Trachten herangezogen. Am bekanntesten wurde dabent Kretschmer, der fur den Kreis
Eger ein Bildwerk mit stehendem Mann und sitzeridau in Egerlander Bauerntracht schuf.
Als man sich in der verschiedensten Weise gegee Had 19. Jahrhunderts wieder fur das
Egerland und seine Volkskultur zuinteressieren begianden sich glicklicherweise im
Egerland selbst einige wenige, aber sehr bedeutdédeer, Sammler im besten Sinne, und
fuhrten die Forschung selbstandig fort. Sie watlnumgefahr um 1860 geboren und erlebten
daher die weitere Sammlungsgeschichte vielfach auglerbindung mit dem allmahlich sich
genauer profilierenden Haupt einer erneuerten \kolikde in Wien.

Der eigentliche Mittelpunkt war zweifellos der Sittsteller Alois John aus Oberlohma bei
Eger. John wurde schon in jungen Jahren auf daslrgende Gebiet aufmerksam und
sammelte und vero6ffentlichte eigentlich alles, Was bemerkenswert vorkam.

Neben ihm wirkten die ungefahr gleichaltrigen Aritiehael Miiller in Franzensbad (1859 —
1914) und Michael Urban in Plan (1847 — 1936), sodér vielseitige Sammler und Kinstler
Josef Hofmann (1860 — 1943) in Karlsbad. Als Jigsistellte, dass Michael Haberlandt in
Wien einen Verein fur Volkskunde gegrindet hatedfer die Grindung seines Vereines flr
Egerlander Volkskunde im Jahre 1896 reif. Diesetrefegab John die Grundlage zur
Schaffung seiner Zeitschrift ,Unser Egerland”, diene wesentliche Unterbrechungen von
1897 bis 1943 bestand. Von John und seiner Zeitsshnd jahrzehntelang alle wesentlichen
Anregungen zur Sammlung ausgegangen und umgelahtbhn mit einer erstaunlichen
Einfuhlungskraft alle fiir die Egerlander Volkskundesentlichen Anregungen festgehalten.

Nun, meine sehr verehrten Zuhdrer, wer war densedidlois John? Am 30. Marz 1860 in
Oberlohma bei Franzensbad geboren und am 1. Ad§3stauf der Antonienhthe bei
Franzensbad gestorben. Alois John ist 75 Jahgealbrden. Sein Leben war ganz das eines
Egerlanders. Wie schon liegt vor dem geistigen AdegeZweiunddreildigjahrigen, als er zum
ersten Mal Rickschau halt, seine Kindheit im Egeléit Bauernhof in Oberlohma, die kleine
streng abgeschlossene Welt des Dorfes und desctiérilLebens, das er noch an der Quelle
kennen lernte und das damals noch viel Urwichsigkeben, Schonheit und Kraft in sich
barg in Tracht, Brauch und Gehaben. Diese Kindkartbestimmend fir sein ganzes Leben.
Von ihr hatte er den eindeutigen und unverriickbaigmnzu allem Heimatlichen, aber auch
sein Verlangen nach einem eigenwilligen und settaitgen, durch keinen Berufszwang
eingeengten Leben und Wirken. Und er schuf sickedié.eben nach seinen Studienjahren
und nach einem langeren Aufenthalt in der Stadeinem stillen Heim auf der Antonienhdhe
bei Franzensbad, das er im Jahre 1899 erwarb, daegvand, mit dem schonen Blick auf
seinen Heimatort Oberlohma und weithin tUber dasl&ge, lebte er seinen Gedanken und
Arbeiten, zwanglos, aber ununterbrochen tatig bisean Lebensende.

Von den Hochschulen in Wien, Innsbruck und Minclandenen er hauptsachlich
geschichtliche, sprachwissenschatftliche und sthniskundliche Studien betrieb, hatte er
reiche Kenntnisse, Begeisterung fir wissenschhéligrbeit und einen hohen Idealismus
mitgebracht. Wie mutig und vertrauensvoll ging es &Verk, das ganze Egerlander
Sprachgebiet, ja den ganzen Nordgau mit seineméyenikd Forschen erfassend und
hunderte von Mitarbeitern zu gemeinsamer und satolgger Tatigkeit anregend.



Was auf diese Weise an Erkenntnissen gewonnenenadbeitet wurde, ist in unzahligen
Aufsatzen der Zeitschrift ,Unser Egerland” und ielgn anderen Zeitschriften sowie in
vielen Buchern niedergelegt.

,Diese Blatter” heil3t es in Johns Einleitung imtemsHeft von ,Unser Egerland” sollen ein
Sammelpunkt sein fir alles Egerlanderische, eineitk Egerlander Volkstums, seiner
Sitten, Brauche, seiner Sagen und Lieder, seineteSpnd Feste. Der tiefe Sinn des
Volkstums muss in uns wieder lebendig werden.

John verdoffentlichte bereits sechsundzwanzigjghmgch nicht lange von seinem Aufenthalt
in Wien, Innsbruck und Minchen zuriickgekehrt — 1@88é&er ,Egerlander Zeitung“ seinen
ersten Aufsatz ,Goethe in Franzensbad®. Aus Johich8rn, aus seinen nachfolgenden
zahlreichen Aufsatzen, die bis 1890 in der Ege@izekitung, bis 1896 im Literarischen
Jahrbuch und von 1897 ab in der Zeitschrift ,Urisgerland” erschienen sind, bekommt man
ein deutliches Bild von seiner Zeit, seinem Lebad Wirken.

Fur John war bedeutsam, dass er — seinen Zeitgamessgutes Vorbild — von Anfang an die
lebendige Verbindung mit der damaligen Entwicklumgeres Volksstammes hatte, dass er
das richtige Gefuhl, den reinen Willen, den Mut ulel Ausdauer, aber auch die Kraft und
Fahigkeit besal3, die Forderungen seiner Zeit zllent John war ein Verkiunder der
Heimatkunst. Mit Prof. Weinhold in Berlin, dem wasschaftlichen Begrinder der deutschen
Volkskunde, stand John in Verbindung und er veriiffehte in Weinholds Zeitschrift in den
Neunzigerjahren volkskundliche Aufséatze Uber dasrlagd. Und Bartels, der mit am
nachhaltigsten die Heimatkunst in Deutschland a&grtrat Johns Wirken erkannt und 1901 in
seiner Schrifttumskunde erwéhnt.

John hat die Heimatarbeit grof3ztigig angefangerbetricben, er hat viele Mitarbeiter
gewonnen und er hat durch Umfragen alle Krafteein&tadt und am Lande in Bewegung
gesetzt, er hat seine Mitarbeiter und die Freuedees Sache im Jahre 1897 in dem ,Verein
fur Egerlander Volkskunde“ gesammelt und hat ihimeter Zeitschrift ,Unser Egerland” ein
gemeinsames Blatt fiir die Veroffentlichungen ihned seiner Arbeiten gegeben. Und in den
zahlreichen Aufsatzen Johns und seiner Mitarbeitede nun in grof3en Zigen und in
tausend Einzelheiten das Bild der alten und newsméat — man beachte bitte, man sprach
damals von einer alten und neuen Heimat selbstgenen Egerland — ihre Geschichte, ihr
Brauchtum hingestellt. Schon zur Jahrhundertwemaate John mit recht sagen: ,Je mehr
das Volkstum zusehends vor unseren Augen vergekiehr es an Farben und Formen, an
Ursprunglichkeit verliert, desto siegreicher erseshin den Herzen und Geistern aller
Gebildeten. Es erlebt in unseren Tagen eine netergtahung.”

Dieser Satz, liebe Mouhmen und Vettern, Maidla ufpsollten uns alle aufhorchen lassen,
denn in unserer Zeit — und ich meine jetzt die Aaith der Vertreibung aus unserer Heimat
bis heute — sind die Gefahren flir das erneute Meazsiunseres Volkstums gréf3er denn je
und bedarf jetzt und in der Zukunft die grof3ten trersgungen aller sich verantwortlich
fuhlenden Egerlander, um spéater sagen zu konnes,d#es Volkstum des Egerlandes nicht
versunken ist, sondern dass es in den Herzen uiste@enicht nur der Gebildeten, sondern
auch in den Herzen und Geistern aller Berufender, ¥erantwortlichen, aller Interessierten
sich erhalten hat, wach geblieben ist und weitel. lnd dafir missen wir arbeiten, darum
mudssen wir uns sorgen.

Liebe Anwesende, nun zuriick zu John! Aus seinerdtanbeiten erwuchsen dann seine
grol3en Veroffentlichungen: die mit Czerny herauspegen Egerlander Volkslieder (1898,



1901); Sebastian Griiners fur Goethe 1825 gescimésbéd/erk ,Uber die altesten Sitten und
Gebrauche der Egerlandes” (1901); Oberlohma, dieildtiche Geschichte und Volkskunde
eines Egerlander Dorfes (1893), Geschichte und &egie der Familie John im Egerland
(1912) sowie ,Sitte, Brauch und Volksglaube im deben Westbéhmen® (1905, Neuauflage
1924).

Lassen sie mich bitte zu dem letzt genannten Weiges sagen: Die Arbeiten Johns
erstreckten sich anfangs naturlich hauptsachli¢ldi@Bezirke um Eger, aber John hatte vom
Anfang an immer das ganze Egerlander Sprachgdbiéirbeitsgebiet vor Augen. Zu Beginn
des neunten Jahrganges der Zeitschrift ,Unser Big@flumschrieb er in einem Leitaufsatz
genau den Begriff des Egerlander Sprachgebietkggefdie Griinde seiner Einheitlichkeit an
und legte eine Karte bei. Von seinen Mitarbeitezriangte er grof3egerlanderische
Einstelllung. ,Wir missen uns wieder als eine Vglkgpe fihlen vom Hainberg bei Asch
bis zum Osser und Arber”. Der Gedanke des groRend&gles fand allgemein Anklang.
Allmahlich wurde das ganze Sprachgebiet bis zueseiul3ersten Grenzen erfasst. Johns
Arbeit erstreckte sich auf das gesamte nordgauiSphachgebiet des westlichen Béhmens,
um die innere Zusammengehdorigkeit seiner Bewolm8itte und Brauch, in Glaube und
Aberglaube, im gesamten Volkstum zu erweisen.

Die Bezeichnung ,Nordgauisches Sprachgebiet” erldiéinn in seinem Vorwort zu ,Sitte,
Brauch und Volksglaube im deutschen Westbohmen‘falgg: das nordgauische
Sprachgebiet umfasst jenes Gebiet, in welchem lenpéélzische und nordgauische Dialekt
gesprochen wird. Dies geschieht in zwei Teilereimem bayrischen Teil und einem
boéhmischen Teil. Sprachlich umfal3t der bohmischeif eer Hauptsache das westliche
Bohmen von Hainberg bei Asch bis hinab zum OssédrArber und von der bayrischen
Grenze bis zu den Kegelbergen des Duppauer Gepaigesdas Flussgebiet der Eger bis
etwa Schlackenwerth und das Flussgebiet der Mitadbhussa und Angel bis zu ihrer
Vereinigung oberhalb Pilsens zur Beraun. Die Nagdge lauft in der Linie Schonlind,
Neudek, Lichtenstandt, Schlackenwerth. Die Ostgamlang der Orte Duppau, Waltsch,
Chiesch, Jechnitz, Rabenstein, Manetin, Netschéfsgherau, Nurschan, Staab,
Bischofteinitz mit der Fortsetzung eines schmaléds®eifens tber Neuern, Deschenitz bis
Eisenstein.

Wer dieses Gebiet durchwandert, trifft Uberall @uafkerniges, urwichsiges, ungebrochenes
deutsches Volkstum. Die herrliche Landschaft, raicluralten Stadten, an Kléstern, Burgen
und Ruinen, Kur- und Badestadten, wirtschaftlicd urdustriell hoch entwickelt, zeigt so
recht die hervorragende Bedeutung dieses ruhrigdratbeitsamen Volksstammes. Es ist ein
echt deutsches Land, urspriinglich von keltischgerfpvon germanischen Nariskern aus
dem Stamme der Markomannen, vorubergehend vonsslhen Wenden besiedelt, deren
Spuren aber grof3tenteils in der grof3en deutschémlsationsepoche des 11. und 13.
Jahrhunderts verschwanden. Die rodenden und ,nedémé Kolonisten, die in dieser Zeit in
die Walder drangen, des Land urbar machten, esifarHverteilen, alte Wendesitze neu
besiedelten, neue Dorfer anlegten, kamen zumesstl@uOberpfalz, aus dem alten
Nordgaugebiet Bayerns, aus dem Naabgebiet und eoBahau herauf, mit kleineren
Zuzugen aus Franken, Schwaben und Thiringen.

Alois John war der Hauptschriftleiter der Zeits@thjunser Egerland”. Inm beigegeben war
ein Schriftleiterausschuf3, dem jahrelang Dr. Jbsesch, Josef ROll, Prof. Alfred Dietrich
und Prof. Anton Kraul3 angehorten. Gerade aus diarkees letzteren flol3 eine grol3e Zahl
ausgezeichneter Beitrage und er trug wesentliclcegtaltung der Zeitschrift bei. Allen, die
zwischen den beiden Weltkriegen die alten holzeBdmke der ehemaligen ehrwirdigen



Egerer Lateinschule bzw. des spateren deutschats§yannasiums gedriickt haben, ist Prof.
Krauf3 vor allem als Deutschlehrer, Erzieher undeddgildner ein Begriff. Kraul3 schrieb
zum Beispiel 1926 anlafilich der Feier zur 40-j&mig atigkeit von Alois John und des 30-
jahrigen Bestandes der Zeitschrift ,Unser Egerlaimié Heimat ist einigender Gedanke flr
die Egerlander und der Heimatgedanke ist die Gageltler gesamten Volksbildung
geworden. Es gilt, nicht nur altes Heimatgut uns @& Heimatbild zu erhalten, sondern es
gilt auch die geistig-sittliche Erfassung, Ausgkstay und Weiterentwicklung alles
Heimatlichen, eine Heimaterneuerung im besten Sinne

Dazu mdchte ich kurz bemerken, dass nach meinacttrmur Weiterentwicklung des
Heimatlichen in der heutigen Zeit vor allem untemdGesichtspunkt unserer besonderen und
schwierigen Lage nach der Vertreibung aus unsegenét die Forderung, Erfassung und
Veroffentlichung aller Werte und Werke, die dem iyeder Volksgut dienen, gehdren.
Hierher zahlen alle Gebiete der Wissenschaft, KundtKultur im allgemeinen, der Literatur,
Musik, Malerei, Bildhauerei, des Sports, der Spigid Feste im besonderen.

Krauf3 fahrt 1926 fort: ,All die Gebiete der Heimktiendung und Heimatpflege, die uns am
Herzen liegen, wie die der Mundart, Volksdichtuxglkslied, Volkskunst, Brauchtum,
Familiengeschichte, Flurnamenforschung, Vor- urithgeschichtsforschung usw. hat John in
ihrem Wert erkannt. Eine ausfuhrliche Geschichrekdgerlander Volkskunde muss allerdings
noch geschrieben werden und in ihr wird Alois JoWfgken in goldenen Buchstaben stehen.
Alois John hat uns den gesamten Heimatbildungsg&gf€ben, den wir jetzt, den
Forderungen unserer Zeit angemessen, ausgestatleauawerten konnen."

Damit sie sich nun auch noch einen kleinen Einhlicitie Vielzahl und Vielfalt der Schriften
Alois Johns machen kénnen, fihre ich einige Zahleheinen Ausschnitt einer Aufzéhlung
an: Im Jahre 1906 erschien im Anhang eines Buch|@iwanzig Jahre im Dienste der
Heimat" eine Zusammenstellung aller Schriften undsétze Johns. Dieses Verzeichnis
zahlte damals schon 280 Nummern. Dieses Verzeigtunide 10 Jahre spater auf 345
Nummern erh6éht und weitere 10 Jahre spater, 19@&mes noch einmal 70 Nummern
mehr, obzwar in diesen Zeitraum die Kriegsjahrkefie

Und jetzt wahllos herausgegriffen einige Titel seiBeitrage: Kaiser Franz Josef in Eger, Die
Kirche in Oberlohma, Australische Botenstdbe undriagpder Gemeindehdlzer, das
,Deutsche” in Balthasar Neumanns Barockbau, Magistdhlenquadrate, Jean Paul in
Franzensbad, Egerer Kunstschatze im Schlol3 LaxgrimiwWien, Zur Egerlander
Heimatschutzbewegung, Egerlander Hausinschriftegl{lMhe und geistliche Spiele in
Alteger, Dichter und Dichtung im Egerland, Schopsrdr in Franzensbad, aus dem
Geschichtsbuch der Stadt Konigswart, Dr. Millersfgnder Sammlung, Egerlander
Wirtshausnamen, das Schlésschen Watzkenreuth usw.

Man kann ohne Ubertreibung sagen, es gibt wirktichts, was John nicht angepackt hat.
Auch in den folgenden Jahren bis 1935 — bis zueseifode — hat John dem Heimatgedanken
gedient. Die letzten Lebensjahre Alois Johns waiea Zeit der Abklarung und der
Abrundung seiner nahezu 50-jahrigen LebensarbaithMnanchen Enttauschungen in seinem
allzu hohen, seiner Zeit weit vorauseilendem Stiefand er ein neues Feld geregelter
Betatigung als Archivar und Museumsdirektor dedSRanzensbad. Diese Arbeit galt einem
engeren Stuck Heimat, aber er blieb mit seinen @estaauch beim Ganzen. Ein im Juni
1935 an die in Eger tagenden Heimatforscher gesaitltul3schreiben zeigte durch seinen
Inhalt, dass er trotz seines hohen Alters mit ungeiener Anteilnahme die Heimatbewegung
im Egerland verfolgte und noch immer ratend undevmegjsend mitarbeiten konnte.



Jahn erlag am 1. August 1935 einem Herzschlag deacter sich schon vorher langere Zeit
unwohl gefuhlt hatte. Auf dem stillen Friedhof sssrGeburtsortes Oberlohma bei
Franzensbad wurde seine sterbliche Hulle zur ewlydre bestattet. Das Egerland hat in
dieser Stunde wehmitigen Herzens Abschied genomorerinem seiner besten und
wertvollsten S6hne, der sein ganzes Leben langgeimad allein dem Heimatgedanken
gedient hat.

Das jungere Geschlecht der Egerlander Heimatforsshsich seiner Verbundenheit mit
Alois John noch dankbar bewusst. Dem jingstenl@isAlohn schon mehr oder weniger
Geschichte geworden. Aber die Heimat ist ein egzggo3er Baum, der sich Glber Raume,
Zeiten und Menschen erstreckt und dessen Vollentotgaller scheinbaren Begrenztheit
doch eine unendliche Aufgabe ist. In ihm sind Marmwie John wertvolle Bausteine, auf
denen spatere Geschlechter weiterbauen, somit tlieeerBestandteile des Ganzen. Und die
Heimat ist nicht eine unbewusste Tatsache, sigist alle Zeiten ein gro3es Lebendiges und
ein einziger grof3er Wille, der ihren Weiterbestandie Zukunft sichert. Wer so wie John an
der geistigen Heimat gearbeitet hat, ist selbsSgiick von ihr geworden, ist Baustein und
Wille. Er ist aus ihr nicht mehr wegzudenken urgkejeHeimatfreund sollte ihn bewusst in
seine Vorstellung von der Heimat aufnehmen.

Eingangs meines Vortrages habe ich u. a. darageliiesen, dass grofRe Leistungen einer
Epoche in der Regel nicht ausschliel3lich das WierkseEinzelnen sein kdnnen. So habe ich
einen Bogen um Alois John gespannt und sicherlicin @ur einen Teil seiner Helfer
mitgenannt. Auf einen von diesen Mitarbeitern Jomédghte ich zum Schluld meiner
Ausfuhrungen noch einmal kurz hinweisen. Es ise¢gider noch vor John geboren wurde
und der ein Jahr nach John, neunzigjahrig, gestadieEs ist der Arzt Dr. Michael Urban.
Und lassen Sie mich meinen Vortrag mit den Wortem Rrof. Anton Kraul3 schliel3en:
.Nachdenkend stehen wir am Grabe. Vor etwas maheiabm Jahr ist Alois John von uns
gegangen. Michael Urban war der alteste der Mamieryeit tber ein halbes Jahrhundert
den Stamm der Egerlander in bester Weise verttetban. Sie haben das geistige Egerland
im Zuge einer glicklichen Bewegung aufgebaut, aleeh unsere geistigen Heimatguter fur
immer der Vergessenheit entrissen und der NactaueNVertschatzung und Beglickung
Uberliefert. Unter ihrer Vertretung und Betreuuaden die jingeren Geschlechter den
Heimatgedanken geborgen, so geborgen, dass vieda dile Sorge um die Heimat
Uberlie3en und sich mit anderen Gedanken befagatgane alten Htiter der Heimat gar
vergafien. Aber an den Grabern wie denen Michaedndriand Alois Johns Gberkommt alle
denkenden Egerlander ein Gefuhl der VerwaisunghNelgen ja, gottseidank, einzelne
Manner jener fruchtbaren Aufbauzeiten der Egerlahtimatbewegung und wir wiinschen
und hoffen, dass sie uns noch lange erhalten bleibas aber dann, wenn auch sie uns
verlassen? Aus solchen Geflihlen muss uns die Ndiglegit entstehen, Umschau zu halten
nach denen, die noch verantwortungsbewusst heahaténken und fiihlen und gewillt sind,
das geistige Erbe jener alteren Heimatbetreuebeméhmen und gefestigt und vermehrt
ihrerseits an die jungeren Geschlechter weiterzeigebas ist die Aufgabe, die sie uns mit
ihrem geistigen Werke hinterlassen, und wir konihnendenken nicht besser ehren, als
wenn wir uns immer wieder zu neuer, unermudlichdre fir den Heimatgedanken
aufraffen.”

Und das wollen wir tun — auch heute!



